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Name !Název 
 

Technická univerzita v Liberci 

StraBe, Hausnummer  IUlice, číslo popisné 

Studenstká 2 

Name JNázev 
 

Severočeské muzeum v Liberci' 

StraBe,  Hausnummer   J Ulice,  číslo popisné 
 

Masarykova 11 

 
 
 
 
 

PLZ, Ort IPSC, M1sto 

Name JNázev 
 

Senckenberg Gesellschaft fOr Naturforschung 

StraBe, Hausnummer  IUlice, číslo popisné 

Senckenberg  Museum fOr Naturkunde  Gorlitz,Am Museum1 

PLZ, Ort  IPSC, M,sto 

Name JNázev 
 

TU Dresden - IHI Zittau & FR Geowissenschaften 
   

StraBe,  Hausnummer   J Ulice, číslo popisné 
 

Markt 23 

·Ansprechpart ner  IKontaktní osoba 

Kamil Zágoršek 

Ansprechpartner    I Kontaktní  osoba 

lva Kotalíková 

Ansprechpartner IKontaktní osoba 

Jorg Buchner 
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Lead Partner 

 

 

I Telefon 

723 181 662 

I  PLZ, Ort  IPSC, M,sto 11        E-Mall 
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Dl  Pro jektpartner     I Projektoví partneři 

PP1 

 

 

 
 

I PLZ, Ort  IPSC, M,sto 

02826 Gorlitz 

 

PP2 

I Telefon 

03581-47605701 
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02763   Zittau 

I Telefon 

773 752 966 
 

 

I  E-Mall 

iva.kotalikova@muzeumlb.cz 
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Formular ID: Prufsumme: 

E-Mall 
 

joerg. buechner@senckenb erg.de 

Kundennummer  (sofem vorhanden)  J  Zákaznické číslo (pokud  známo 
An die 

Sachsische Aufbaubank -  Forderbank - 

Abteilung Infrastruktur 

IK50 I Gemeinsames Sekretariat 

O1 054 Dresden 

Cesko -  S ko 2021-202 
Projektidee IProjektový z 

 

Ansprechpartner IKontaktní osoba 

Remmer Sassen & Nicole  Raschke 

Telefon 
 

+49 3583 612-4155 & +49 351  463-34785 

E-Mail 
 

remmer.sassen@tu-dresde.nde & nicole.raschke @tu-dr... 

 

http://www.sn-cz2027.eu/
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StraBe, Hausnummer IUlice, číslo popisné 

Kuřívody 701 

Projekttltel 

FENIX = Field EducatioN by   lnterdisciplinary eXcursions 

Ansprechpartner IKontaktní osoba 

Lenka Mrázová 

g 

< 

PP4    

Name INázev 

Geopark Ralsko o.p.s. 

 
 

 

I PLZ, Ort  IPSČ, Místo 

47124   Ralsko 

• Projekttitel 

 

 
I Telefon 

739354701 
 

 

 
 
 

Ill Projekteinordnung  IZařazení  projektu 

Wahlen Sie eine Mal!nahme aus, die fur ihr Projekt inhalt 
lich zutreffend ist. IVyberte jedno opatření, které obsahově 

odpovídá projektu. 

Prioritat 1 lnnovation und Wettbewerbsfahigkeit I 
Priorita 1 Inovace a konkurenceschopnost 

 
O M 1.1 Verbesserung der Elnblndung von KMU in Forschung  

und  lnnovation  I 
M 1.1 Podpora zapojení malých a středních podniků do 

výzkumu  a  inovací 

O M 1.2 Auf• und Ausbau von Netzwerkaktivitaten und Dienst 

leistungen fiir KMU I 
M 1.2 Vytváření a rozšiřování kooperačních  sítí a služeb pro 

malé  a  střední  podniky 

Prioritat 2 Klimawandel und Nachhaltigkeit I 
Priorita 2 Změny klimatu a udržitelnost 

 
O M 2.1 Vorbeugung, Minderung und Bewaltigung von Umwelt 

rislken sowie Risiken, die  durch den Klimawandel entstehen I  
M   2.1  Prevence, zmírňování a řešení dopadů 
environmentálních rizik  způsobených  změnou  klimatu 

O M 2.2 lntensivierung der Zusammenarbeit lm Bereich Brand 

schutz,   Rettungswesen   und   Katastrophenschutz I 
M 2.2 Zintenzivnění spolupráce v oblasti požární ochrany, 

zdravotnických záchranných  služeb  a  civilní ochrany  

O M 2.3 Erhalt und Wiederherstellung der blologischen Vielfalt, 
Entwicklung der griinen Infrastruktur sowie Verdrangung 

invasiver  Arten I 
M  2.3   Zachování  a  obnovení  biologické rozmanitosti, rozvoj  

zelené infrastruktury a potlačování invazních druhů 

 
Prioritat 3 Bildung, lebenslanges Lernen, Kultur und 
Tourismus IPriorita 3 Vzdělávání, celoživotní vzdělávání, 

kultura a cestovní ruch 

 
O  M  3.1 Friihkindliche Bildung I M 3.1  Předškolní vzdělávání 

Ill:!   M  3.2   Schulische  und  auBerschulische  Bildungsangebote I 
M    3.2   Nabídky  školního  a mimoškolního vzdělávání 

O M 3.3 Berufliche Aus- und Weiterbildung, Qualifikatiori von 

Fachkraften I 
M 3.3 Odborné vzdělávání a příprava a následné vzdělávání, 

zvyšování  kvalifikace  odborných pracovníků 

O  M  3.4  Kooperation  von Hochschulen und  Berufsakademien I 
M  3.4  Spolupráce  vysokých  škol  a profesních  akademií 

O   M  3.5   Aufwertung  der gemeinsamen  Tourismusregion I 
M  3.5   Zkvalitnění  cestovního  ruchu  ve  společném  regionu 

O   M 3.6 Bewahrung,  Pflege  und  Vermittlung  des Kulturerbes I 
M 3.6 Zachování, ochrana a zpřístupnění kulturního dědictví 

veřejnosti 

 

Prioritat 4 Zusammenarbeit und Vertrauensbildung 

Priorita 4 Spolupráce a posílení vzájemné důvěry 

 
O M 4.1 Verbesserung der Zusammenarbeit vonB ehor den , 

Gerichten, offentlichen und staatlichen Einrlchtungen und 

lnstitutionen  I 
M 4.1 Zlepšení spolupráce mezi úřady, soudy, veřejnými a 

státními  institucemi  a  dalšími subjekty 

O    M  4.2 Grenziibergrelfende  Strategien I 
M 4.2  Přeshraniční  strategie 

O M 4.3 Begegnungsprojekte I M 4.3 Projekty zaměřené na 

setkávání 
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lenka.mrazova@geoparkralsko.cz 

Název projektu 

FENIX = Field EducatioN by  lnterdisciplinary eXcursions 
INázev projektu 

I 

mailto:lenka.mrazova@geoparkralsko.cz
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Wie ist die Ausgangslage bzw. das Problem? Welchen 

Handlungsbedarf im grenzubergreifenden Kontext sehen 

die Kooperationspartner? 

 
 
 

Jaká je výchozí situace resp. problém? Proč chtějí 

kooperační partneři řešit problém přeshraničně? 
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Výchozí situace/Potřeba řešení 

Témata poznávání a ochrany přírody a krajiny a vzdělávání 
v těchto oblastech se častokrát omezují administrativními 
hranicemi. V česko-sasko-(polském) pohraničí proto bylo 
toto téma náplní řady úspěšných přeshraničních projektů v 
programech Ziel-lnterreg. Tyto projekty zahrnovaly 
aplikovaný výzkum (např. Ziel 3 - AQUANISA ") a jeho 
bezprostřední využití ve vzdělávání na školách (např. Ziel 3 
TREND - "Přeshraniční ekologická výchova v oblasti 
ochrany přírody a trvale udržitelného rozvoje v 
českosaském Švýcarsku, Hornolužickém pohoří a 
Lužických horách", resp. Ziel 4 "Pramenyspojují"). S velmi 
kladným ohlasem se setkalo také založení 
česko-sasko-polské geologické příhraniční kooperační sítě 

GECON (2014-2020). 
Dalším úspěšným projektem byl malý projekt Podpora 

dalšího vzdělávání učitelů přírodopisu.v letech 2020-2022. 
Zájem učitelů o aktivity tohoto projektu několikanásobně 
převyšoval podpořenou kapacitu. 

Zkušenosti získané prací na těchto projektech včetně 
zpětné vazby jejich účastníků ukázaly potřebu většího 
důrazu na přeshraniční vzdělávání v geografii, ekologii a 
specifické místní historii příhraničních oblastí se zaměřením 
na systematické další vzdělávání a výměnu zkušeností 
vzdělavatelů ve školním i mimoškolním vzdělávání. 
Dosavadní zkušenosti rovněž hovoří ve prospěch větší 
podpory společné přeshraniční terénní a badatelské výuky, 
která často nemůže být v plném rozsahu uskutečněna z 
důvodu rozdílů učebních plánů v ČR a Sasku i z důvodu 
nedostatečné vzájemné informovanosti o vhodných 
terénních přeshraničních lokalitách a nedostatečné 
vzájemné dostupnosti dat ke společné badatelské výuce na 

obou stranách hranice. 

Ausgangslage/Handlungsbedarf 

Die Themen Lernen und Schutzen von Natur und 
Landschaft sowie Weiterbildung in diesen Gebieten sind oft 
durch administrative Grenzen limitiert. lm CZ-SN (PL) 
Grenzgebiet war dieses Thema daher Gegenstand einer 
Reihe erfolgreicher grenzuberschreitender Projekte in den 
Ziel-lnterreg-Programmen. 
Dazu gehorten angewandte Forschung (z.B. Ziel 3 - 
AQUANISA ") und deren direkter Einsatz in der schulischen 
Bildung (z.B. Ziel 3 TREND - "Grenzuberschreitende 
Umweltbildung im Bereich Naturschutz und nachhaltige 
Entwicklung in der B6hmisch-Sachsischen Schweiz, dem 
Oberlausitzer Gebirge und dem Lausitzer Gebirge" oder Ziel 
4 "Quellen verbinden"). Auch die Grundung des CZ-SN-PL 
geologischen  grenzOberschreitenden 

Kooperationsnetzwerks GECON (2014-2020) fand gror...en 

Anklang. Ein weiteres erfolgreiches Projekt war  das 

Klein-Projekt zur Fé:irderung der Weiterbildung von Lehrem 

fíir Naturwissenschaften in den Jahren 2020-2022, denn 

das lnteresse der Lehrer an den Aktivitaten dieses Projekts 
Oberstieg die gefé:irderte Kapazitat um ein Vielfaches. 
Die Erfahrungen aus der Arbeit an diesen Projekten, 
einschlieí11ich des Feedbacks ihrer Teilnehmer, haben 
gezeigt, dass die grenzuberschreitende Bildung in der 
Geographie, Ókologie und spezifischer Lokalgeschichte von 
Grenzgebieten starker betont werden muss, wobei der 
Schwerpunkt  auf der systematischen Weiterbildung  und 
dem Erfahrungsaustausch von Lehrenden in der  
schulischen  und auí1erschulischen Bildung liegt. 
Die bisherigen Erfahrungen sprechen auch fur eine starkere 
Forderung einer gemeinsamen grenzuberschreitenden Feld 
und Forschungslehre. Eine solche Tatigkeit wird haufig nicht 
vollstandig umgesetzt  -  einerseits  aufgrund 
unterschiedlicher Lehrplane in Tschechien und Sachsen, 
andererseits  wegen  unzureichender  gegenseitiger 
Kenntnise Ober geeignete grenzuberschreitende 
Feldstandorte sowie verfugbare Daten zur gemeinsamen 

Forschungslehre auf beiden Seiten der  Grenze. 

Popis projektu Projektdarstellung I • 
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Beschreiben Sie kurz den Projektinhalt. Welche Ziele/ 

Veranderungen werden durch das Projekt angestrebt? 

Popište stručně obsah projektu. Jaké cíle projekt sleduje? O 

jaké změny za pomoci projektu usilujete? 
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Obsah projektu 

Náplní projektu je vytvoření materiálů a metod pro 
společnou přeshraniční badatelskou terénní výuku učitelů 
základních a středních škol, průvodců, ochránců přírody a 
muzejních specialistů, která bude zaměřena na geog rafii, 
geologii, ekologii a ochranu přírody a krajiny v příhranič ní 
oblasti ČR a Saska. Pominout nelze ani vliv lidské činnosti, 
která spoluutváří či přetváří krajinu, a s krajinou spojenou 
kulturní minulost. 
Tyto materiály budou prezentovány na ukázkových 

jednodenních exkurzích na cca 15 lokalitách v 

česko-saském příhraničí (z toho 6 lokalit na německé 
straně), které budou určeny pro skupinu 40 vzdělavatelů z 
obou stran hranice. Vzdělavatelům se tak dostanou do 
rukou originální přeshraniční podklady, sestavené za 
přispění odborné komuntiy. Tyto podklady budou doplněny 
konkrétními terénními daty regionálních přírodních i 
společenských parametrů, shromážděnými na obou 
stranách hranice a určenými k podpoře společných 
výukových programů během a po skončení zamýšleného 
projektu, a to i k podpoře v online režimu výuky. 
V rámci projektu se v průběhu každého školního roku 
uskuteční jeden vícedenní networkingový workshop pro 
vzdělávatele z obou stran hranice, zaměřený na výměnu 
zkušenosti s výstupy projektu, ale také na rozd íly ve 
způsobech výuky a v kurikulích na obou stranách hranice . 
Předpokládáme, že se těchto workshopů zúčastní 25-30 
vzdělavatelů. 
Kromě toho proběhnou v létě 2025 a 2026 letní školy pro 
vzdělavatele z obou stran hranice, včetně studentů 
učitelství. Tyto letní školy budou zaměřeny na p raktické 
využití získaných dovedností. Na konci letní školy je 
plánována i závěrečná konference, která bude sloužit k 
diseminaci výsledků projektu. 

Projektbeschreibung 

Das Ziel des Projektes ist es, Materialien und Methoden fur 
eine gemeinsame grenzuberschreitende 
Forschungsfeldausbildung von Grund- und 
Sekundarschullehrern, Fremdenfuhrern, Naturschutzern 
und Museumsfachleuten zu schaffen, die sich auf 
Geographie, Geologie, ó kologie und Schulz der Landschaft 
im Grenzgebiet von Tschechien und Sachsen 
konzentrieren. Dabei soli der Einfluss der die Landschaft 
mitpragenden und umgestaltendenmenschlichen Tatigkeit 
sowie der mit der Landschaft verbundenen Lokalgeschichte 
nicht vernachlassigt werden. 
Diese Materialien werden auf eintagigen Exkursionen zu 
etwa 15 Orten im CZ-SN Grenzgebiet (davon 6 Orte auf 
deutscher Seite) vorgestellt, die fur eine Gruppe von 40 
Lehrenden  von beiden Seiten der Grenze bestimmt sind.  
Die Lehrer erhalten somit grenzuberschreitende 
Originalmaterialien, die mit dem Beitrag der akademischen , 
musealen und Naturschutzgemeinschaften 
zusammengestellt wurden. Diese Dokumente werden durch 
spezifische Felddaten regionaler natorlicher und sozialer 
Parameter erganzt, die auf beiden Seiten der Grenze 
gesammelt werden und gemeinsame Lehrprogramme 
wahrend und nach dem Ende des geplanten Projekts 
unterstotzen  sollen,  auch im Online-Lehrmodus. 

lm Rahmen des Projekts findet in jedem Schuljahr ein 
mehrtagiger Netzwerkworkshop fur Lehrer statt, der sich auf 
den Erfahrungsaustausch mil den Projektergebnissen, aber 
auch auf die Unterschiede in den Lehrmethoden und 
Lehrplanen auf beiden Seiten der Grenze konzentriert. Wir 
gehen davon aus, dass 25-30 Padagogen an diesen 
Workshops  teilnehmen werden. 
Daruber hinaus finden im Sommer 2025 und 2026 
Sommer.schulen fur Lehrende  von beiden Seiten der 
Grenze statt, darunter auch Lehramtsstudierende. Diese 
Sommerschulen konzentrieren sich auf die praktische 
Anwendung der erworbenen Fa.higkeiten. Am Ende der 
Sommerschule ist eine Abschlusskonferenz zur Verbreitung 
der  Projektresultate geplant. 
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Welchen Mehrwert erzeugt 1hr Projekt dank der grenz 

Ob ergreifendenZusammenarbeit? Welche konkreten 

Wirkungen erzeugt das Projekt, die durch vergleichbare 

Aktivitaten auf nationaler Ebene nicht erreicht worden 

waren? 

Jakou přidanou hodnotu diky přeshraniční spolupráci vytváří 

Váš projekt? Jaký konkrétní efekt, kterého by nebylo možné 

dosáhnout srovnatelnými aktivitami na národní úrovni, Váš 

projekt přinese? 
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Přidaná hodnota přeshraniční spolupráce 

Klíčovou přidanou hodnotou předkládaného projektu je 
syntéza zkušeností a postupů dalšího vzdělávání učitelů a 
muzejních pracovníků uplatňovaných v akademických a 
muzejních institucích na obou stranách hranice. Tato 
syntéza povede k vytvoření inovativních učebních materiálů , 
jejichž těžištěm budou nejen podklady a náměty pro 
přeshraniční exkurze, ale i nově zpracované přeshraniční 
soubory regionálních geografických dat, které podpoří 
přípravu terénní badatelské výuky a které lze shromáždit 
pouze cestou přeshraniční spolupráce, která přispěje k 
eliminaci existujíciho bariérového efektu státní hranice . 

Akce projektu (exkurze, workshopy, letní škola) podpoří 
výměnu zkušeností mezi školami navzájem i mezi školami a 
dalšími institucemi. Kromě vzájemného seznámení 
vzdělavatelů nejrůznějšího zaměření se tak posílí i 
spolupráce vzdělavatelů s odbornými pracovišti na obou 
stranách hranice. 
Rozdílná kurikula výuky na školách v Německu a v Čechách 
poslouží k vzájemnému inspirování a v plánovaných 
workshopech budu diskutována jednak mezi partnery 
projektu, tak i mezi jednotlivými účastníky. 

Účast na akcích projektu chceme účastníkům maximálně 
usnadnit- například odbourání jazykové bariéry zajištěním 
tlumočení a publikacemi v obou jazycích, představení 
nových konkrétních zeměpisných lokalit, na které účastníky 
doveze zajištěný autobus, uvolnění se z práce v různých 
terminy (všední den/víkend), motivace pomocí akreditace 
kurzů v odpovídajících systémech dodatečného vzdělávání 

pedagogických pracovníků apod. 

Grenziibergreifender Mehrwert 

Der wichtigste Mehrwert des Projekts ist die Synthese der 
Erfahrungen und Praktiken der berufsbegleitenden 
Ausbildung von Lehrem und Museumspersona, ldie in 
akademischen und musealen Einrichtungen auf beiden 
Seiten der Grenze angewendet werden. Diese Synthese 
wird zur Schaffung innovativer Lehrmaterialien fOh ren. 

Deren Schwerpunkt wird nicht nur auf Materialien und 
Anregungen fOr grenzOberschreitende Exkursionen liegen, 
sondern auch auf neu aufbereiteten, 
grenzOberschreitenden, regional-geographischen 
Datensatzen sowie didaktischen Methoden, die die 
Vorbereitung der Feldforschungslehre unterstOtzen. Ali das 
kann nur durch grenzOb erschreitendeZusammenarbeit 
erhoben werden, was zur Beseitigung der bestehenden 
Barrierewirkung der Staatsgrenze beitragen wird . 

Die Projektveranstaltungen (Exkursionen, Workshops, 
Sommerschulen) fordern den Erfahrungsaustausch 
zwischen Schulen sowie zwischen Schulen und anderen 
lnstitutionen . Neben dem Kennenlernen von Lehrenden 
unterschiedlicher Ausrichtung wird damit auch die 
Zusammenarbeit von Lehrem mil professionellen 
Arbeitsplatzen auf beiden Seiten der Grenze  gestarkt. 
Unterschiedliche Lehrplane an Schulen in Deutschland und 
Tschechien werden sich gegenseitig inspirierenund in den 
geplanten Workshops werden sowohl unter den 
Projektpartnern als auch unter den einzelnen Teilnehmern 
diskutiert. 

Wir wollen den Teilnehmern die Teilnahme an 
Projektveranstaltungen so einfach wie moglich machen - z. 

B. Beseitigung der Sprachbarriere durch Dolmetschen und 
Publikationen in beiden Sprachen, geographische 
Darstellung neuer spezifischer Orte, zu denen die 
Teilnehmer mit einem Bus gebracht werden, Entspannung 
von der Arbeit zu verschiedenen Terminen (Wochentag / 
Wochenende), Motivation durch Akkreditierung von Kursen 
in relevanten Systemen der Zusatzausbildung von 
Lehrenden u.a. 
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Was konkret wird mit dem Projekt bereitgestellt, entwi 

ckelt oder erreicht, z. B. welche Publikationen, Apps, 

Plattformen, Konzepte, Konferenzen, Bildungsmall. 

nahmen,  Ausstellungen, lnvestitionen? 

Co konkrétně díky projektu vznikne, bude vytvořeno nebo 

dosaženo, např. jaké publikace, aplikace, platformy, koncep 

ty, konference, vzdělávací opatření, výstavy, investice? 

 

  
 

Konkretisieren Sie die Zielgruppe lhres Projektes, z. B. 

Vorschulkinder, Schí.iler, Studenten, Jugend, Familien, 

Senioren, Fachéiffentlichkeit, breite óffentlichkeit. Fí.ihren 

Sie an, wie Sie die Zielgruppen erreichen, bzw. in die 

Aktivitaten einbinden und wie Sie lhnen die Projektergeb 

nisse vermitteln. 

Konkretizujte cílovou skupinu vašeho projektu, např . děti 

předškolního věku, žáci, studenti, mládež, rodiny, senioři, 

odborná veřejnost, širší veřejnost. Uveďte, jakým způsobem 

cílové skupiny oslovíte příp. zapojíte do aktivit a jak jim 

zprostředkujete výstupy projektu. 
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Formular IO: Priifsumme: 

Výstupy 

Materiály s těžištěm v badatelské terénní výuce 
vzdělavatelů budou zahrnovat 15 lokalit, z nichž některé 
budou přeshraniční (tedy pokrývat saské i české území), 
některé v těsné blízkosti hranice. Každá lokalita nabídne 1) 
dvojjazyčné exkurzní podklady (doporučený scénář 
exkurze), 2) pracovní listy zaměřené na jednotlivé aspekty 
geografického prostředí a na celkový charakter krajiny a její 
vývoj, včetně souboru přeshraničních dat důležitých 
parametrů (například klimatických, hydrologických, 
botanických, společensko-historických a relevantních pro 
euroregionální společno) k podpoře badatelské výuky. která 
by v případě potřeby mohla být přizpůsobena i prostředí 
online. 
 

V každé z těchto 15 lokalit bude uskutečněna pilotní 
společná přeshraniční exkurze sasko-českých vzdělávatelů . 
Pro efektivní síťování a umožnění další přeshraniční 
spolupráce vzdělávatelů z obou stran hranice se pak 
uskuteční 2 letní školy, které budou mír rovněž přeshraniční 
element. 
V každém ze tří let trvání projektu pak proběhne jeden 
dvoudenní workshop, který bude sloužit jako platformu pro 
vzájemnou výměnu zkušeností vzdělávatelů z obou stran 
hranice. 
Projekt bude zakončen společnou konferencí, která poslouží 
jakožto hlavní nástroj diseminace výstupů projektu, což 

poslouží také k jeíich dlouhodobé udržitelnosti. 

Ergebnisse 

Zu den Materialien, die sich auf die Ausbildung von 
Lehrenden im Forschungsfeld konzentrieren, gehi:iren 15 
Exkursionen, von denen einige grenzí.iberschreitend sein 
werden (d.h. SN und CZ Gebiet), andere in unmittelbarer 
Nahe der Grenze. Zu jedem Standart werden folgende 
gedruckten Ausgaben erarbeitet: 1) zweisprachige 
Exkursionsmaterialien (empfohlenes  Exkursionsszenario), 

2) Arbeitsblatter, die sich auf einzelne Aspekte der 
geografischen Umgebung und auf den Gesamtcharakter der 
Landschaft und ihre Entwicklung konzentrieren, 
einschliell.lich einer Reihe wichtiger Daten (klimatische, 
geologische, hydrologische, botanische,  und 

soziohistorische sowie weitere relevante Daten fí.ir die 
Unterstí.itzung euroregionaler Gemensamkeit) zur 
Unterstí.itzung der Forschungsausbildung, die bei Bedarf 
auch der Online-Umgebung angepasst werden ki:innte. 
An jedem dieser 15 Standorte wird eine gemeinsame 

Pilotexkursion von SN-CZ Lehrenden durchgefí.ihrt. Um 

Lehrende von beiden Seiten der Grenze effektiv zu 

vernetzen und eine weitere grenzí.iberschreitende 

Zusammenarbeit zu erméiglichen, werden 2 Sommerschulen 
durchgefí.ihrt, die auch einen grenzí.iberschreitenden Bezug 

haben. 

ln jedem der drei Projektjahre findet ein zweitagiger 
Workshop statt, der als Plattform fí.ir den gegenseitigen 
Erfahrungsaustausch von Lehrenden von beiden Seiten der 
Grenze dient. Oas Projekt wird mil einer gemeinsamen 
Konferenz enden, die als Hauptinstrument fí.ir die 
Verbreitung der Projektergebnisse dienen wird. 

Zlelgruppen 

Dank der Umsetzung frí.iherer Projekte (s. 
Ausgangssituation) arbeiten die vorgesehenen 
Projektpartner bereits als Netzwerk. Dadurch haben sie 
dazu beigetragen, eine groll.e Gemeinschaft von Lehrenden 
auf beiden Seiten der Grenze (und in Polen) aufzubauen, 
die ihrerseits lnteresse an einer Beteiligung an weiteren 
Projekten bekundet haben. 
Hauptzielgruppen sind Lehrkrafte im Primar- und 
Sekundarbereich, vor allem aus dem CZ und D Teil der 
Euroregion Neme, sowie Lehramtsstudierende. Wichtig wird 
die Teilnahme anderer Lehrender aus aull.erschulischen 
Bildungseinrichtungen sein. Die Projektergebnisse werden 
den Zielgruppen  wie folgt vermittelt: 

1. Gemeinsames, grenzí.iberschreitendes Training in 
Bildung an aull.erschulischen Orten - Gelande-Workshops, 
Sommerschulen 
2. gemeinsames methodisches Material auf deutsch und 
tschechisch, gedruckt und als pdf auf der Homepage - 
Gelande-Methoden in der Bildung, Fí.ihrer, Arbeitsblatter 

3. Konsultation und Unterstí.itzung - FENIX-Kontakte - je 

eine Kontaktperson pro Projektpartner, bei der sich Lehrer 

Anregungen im Feldunterricht holen und das Equipment 

dafí.ir ausleihen ki:innen 
4. Raum zum Teilen von Erfahrungen und Kontakten - im 

Rahmen  von zweitagigen Netzwerk-Workshops 

Cílové skupiny 

Díky realizaci předcházejících projektů, zmíněných v sekci 
výchozí situace, fungují již navržení projektoví partneři jako 
síť. Tím pomohli vybudovat rozsáhlou komunitu 
vzdělavatelů na obou stranách hranice (a v Polsku), která 
deklaruje zájem o další zapojování se do projektů. 

 
Hlavními cílovými skupinami jsou učitelé působící v 
primárním a sekundárním vzdělávání, primárně z české a 
německé části Euroregionu Nisa, a studenti učitelství. 
Důležitá pak bude účast dalších vzdělavatelů z institucí 

mimoškolního vzdělávání. 

 
Výsledky projektu budou zprostředkovány cílovým 
skupinám následujícími způsoby: 

1. Společná přeshraniční nabídka vzdělávání zaměřeného 
na terénní výuku -  terénní workshopy, letní školy 

2. Společné metodické materiály v CZ a DE, které budou 
vytištěny i ke stažení v pdf na webových stránkách projektu 

-  metodika terénní výuky, terénní průvodci, pracovní listy 
3. Poradenství a podpora - kontaktní místa FÉNIX - u 
každého partnera bude zřízeno jedno místo (kontaktní 
osoba), kam se mohou učitelé z regionu obracet o 
konzultaci k terénní výuce a pro zapůjčení pomůcek a 
vybavení pro terénní výuku, které budou pořízeny v rámci 
projektu 

4. Prostor pro sdílení zkušeností a kontaktů - v rámci 
síťovacích dvoudenních workshopů 


